Die Aussprache
des Englischen in tabellarischer Ubersicht.

Zweiter Teil:
Unregelméssigkeiten und Eigentiimlichkeiten in der Aussprache.

Der nunmehr folgende zweite Teil sder Aussprache des Englischen in tabellarischer
Ubersicht« bietet, nach Wortklassen geordnet, die bekannteren und héufiger vor-
kommenden Waorter, deren Lautung von den im ersten Teile der Arbeit (vgl. Programm
von 18go) dargestellten Lautgesetzen mehr oder weniger abweicht, sowie einige wesent-
liche Gesichtspunkte, die fiir die Aussprache englischer Eigennamen mafigebend sind.

Die wagerechten Striche itber dem harten und dem weichen Lispellaute (th und
dh), sowie iiber dem harten Nasale 1.11:;_11“:=, welche im I. Teile dazu dienen sollten, auf diese
schwierigen, nur durch hiufiges Vorsprechen und durch lautphysiologische Erorterungen
zu veranschaulichenden Laute den Anfinger besonders aufmerksam zu machen, sind im
II. Teile bei der Umschrift als entbehrlich in Wegfall gekommen.

Zwischen dem Erscheinen des I. Teiles dieser Arbeit, in dessen Vorworte bereits
die stundenplanmiBige Einfithrung des Englischen als fakultativen Unterrichtsgegenstandes
am koniglichen Gymnasium zu Konitz begriifit werden konnte, und der Verdffentlichung
des nunmehr vorliegenden IL Teiles hat bekanntlich auf Befehl Sr. Majestit des Kaisers
und Konigs in Berlin die hohe Kommission zur Beratung der Schulfrage getagt. Da
dieselbe unter ihre zahlreichen erfreulichen Beschliisse auch den aufgenommen hat, daly
der Unterricht in der englischen Sprache in Zukunft auch dem humanistischen Grymnasium
als obligatorischer oder fakultativer Lehrgegenstand zuzuweisen sei, so wird hoffentlich die

Zeit nicht mehr allzufern sein, wo nicht nur, wie es bislang meist der Fall war, in den
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ehemaligen hannoverschen Landesteilen, sondern in ganz Preuflen der gesamten studierenden
Jugend die Moglichkeit geboten wird, sich mit dieser hochwichtigen Kultursprache bekannt
zu machen; eine Sprache, deren Nichtkenntnis gewiss mancher Schiiler im spiteren Leben
schmerzlich empfinden wiirde.

Wie wenig Schwierigkeiten das Erlernen dieser Sprache verursacht, wenn damit,
wie bei uns, in Sekunda begonnen wird; daB von einer Mehrbelastung dabei kaum die
Rede sein kann, wenn schon gereiftere Jinglinge mit Lust und Liebe Hand ans Werk
legen, dafiir darf ich wohl als sprechenden Beweis unter andérem die erfreuliche Thatsache
hier anfithren, daB die von mir in gemeinsamem Kursus unterrichteten Ober-Sekundaner und
Primaner unseres Gymnasiums im Stande waren, nachdem ich in den beiden ersten Halb-
jahren mit ihnen H. Plate’s Elementarstufe nebst Lesebuch teilweise durchgenommen
hatte, (vgl. dazu das Vorwort des I. Teiles dieser Arbeit; Programm von 18go) im dritten
Halbjahre leichtere Prosa wie die Tales from Shakespeare by Charles and Mary Lamb mit
Leichtigkeit zu verstehen und im vierten Halbjahre Shakespeare’s Merchant of Venice mit
vollstindigem Sachverstindnis und wenigstens annidhernd richtiger Sprachkenntnis zu lesen.

(Vgl auch Dr. G. Uhlig; das humanistische Gymnasium, 1890 Nr. 3. 8. 72.)
Konitz, im Januar 189g1.

. T.iilse,

Gymnasial- und Religionslehrer.
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§ 1. Unregelmdssig gesprochene Substantive.

Diese sind bereits im vorjihrigen Programme (18go) auf Seite 24, 25 und 26 be-
handelt worden.

§ 2. Unregelmédssig gespr. Adjektive.

Vorbemerkung: — Zeichen der Linge eines Vokales. Unbezeichnete Vokale

sind kurz zu sprechen.

Abkiirzungen: 1. Zeichen (J) 2. Laut (2) 3. Abweichung von der Regel
(A6w.) 4. Beispiel (B.) 5. Umschrift oder Lautschrift (»phonetische Transskription«). (1)
et 8 o 3 : Ao - | : T S
i opo Ay Abr. B, 1L.
g | q § 1 giddy | jchindlig . gidi
ds ; B li 2 8ee handsome | jchin | hinf . m
! su (i s, 58 sure , ficher schil,, .
" | (4 | ancient i alt | ginsch nt
: | il capable | fabig ‘ kéipbl
3 | 1 evil | itbel . iwil
I 1 i | English englifch inglisch
' 3 ! | pretty bitbjch ‘ priti
ai private ' eigen | prﬁi_\\'mt
0 Up only | einzig , Oenli [
1 i , busy gefd)ijtia \ bisi
o | i i full | poll . ful
l ¢ Sl 0] great , arof ‘ gréjt
2L € ‘ | dead ‘ tot ded
l i 9k pe least geringjt ' 116t
ou § I } young - jung jong
' * S]] double ‘ boppelt dobl |
ow ‘ Dp |[ l own , elgen " Oell |
;. - - |
|
| § 3. Unr. gespr. Pronomina. :
B ] L e
s T e e R B | )T R B. | 0. |
. " any | einige eni
I o i ¥ ‘ Ll l} many li biele 2 meni
Sl I her fie (UEE. Sing,) ihr) hor 5
= jrebeaiil Vol i hers | ihrig horf
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PR ) g GO gl (V21510 19 | [0 e an-w !
' 3 1 | . b, 3. - 1. |
i I i) ‘ § 8 j} some . einige Bom ;
i | - nothing | nid)t3 nothing
ey e & 10. they | fie (Mom. SBL) dhe
| ei | fig § 10, their (s) ihr (3. Perj., BL)| dhze, (B)
i 1 ; Rorf ;
- you ihe (2. Perf.) ju
ou u 8§ 12, ]\ =419, s ( ,l.f =
J j  your (s) | euer (curig) ju, (B) :
|
k] 1] 1
§ 4. Unr. gespr. Zahlworter. |
T ‘ 2, TaalE T v e TR, DA Do I A
B. | . | Abw. | 8. 1L
' i ub § 8 ] one | ¢ind | aon
! & l| T _ j | once [ etmmal; rcim’l | LonB
1 g 8.§ 2 two et ta
Dp & 20 both beidbe boath
igh | T & 18. sennight acht Tage JHL"HE\ |
! vegelmifig in | fortnight biersehn Tage | fo_ tnait
lve | [ (e twelvemonth ein Jahe ! twelm nth
: " I r § 9 halfpenny | Y, Prenmig h(_.;p”_,ui
? ! ‘ : halfpence balbe Prennige hep,nfk
0 ! | §8§2 twopence | 2 Pjernig tOp NS ,
ee | i § 10, ‘ threepence | 3 Pfennig thrip,.nf ;
§ 5. Unr. gespr. Partikeln.
1 | 2. & Esbe ey T [T v
3 g | uw. B, 1L
‘ i there i oo dhz
e o | ——
e a | § 8§ 13” where o | hu®q
, ) ere bevor @
' b ] | above iiber ebow
u i[ g 8 |l to At ta
o 4 } into , in I into 1
D | § 12 ‘ towards gegen t0,,ds |
- | either entiveder ‘ 4idh,,
el a | § 10. I neither noth n}ﬁdhw
i 10 | i | of von oW
th b§ = ; with mit | uidh




§ 6. Unr. gespr. Hilfs-

und Modalverba.

1 2, 3. ! 4, ‘ .
B. 1 biw. B. '= 1.
5 }I i [ =g have | haben | hiw
a (& 8. 8 13. are ! find | B
- : i . —
e a §418:0 | were | maren, wire (n) U
ee i ‘ § 10. been ' gewefen bin
al il 8 14, shall joll (n) ‘ schiil
| W should jollife (n) schud
i I 1 & 19, would iwollte (i) | qud
ii : _ [ could : fonmte (n) kud
j| 0q | ought I jollte (n) oyt

Unr gespr. schwache

und starke Verba

1. 2, | 3. 4
R P A R 2. I,
1 & 1 : y Ere
. | ; § LSl suffice geniigen Bofats
I I sacrifice opfern | Biikrifais
5 ' i purpose beabfichtigen pee, pof
5C j discern unterjheiven dis-S02,.N
i } get erhalten get
| { orild pergolben gild
g g & o
j I I gird giirten gee,d
| ) give | geben oiw
: | 3 5% | ate (ich) of it
a ! i 3 8. 1% s 2
) B If bade | (ih) befabl bid
| B . 0 come fommen kom
! " If love lichen 1w
| — L -
“ 0 = i shone gefehienen schon
Cil .
! } lose perlieren lis
u 7 I move betegen milw
|; prove - DBeeifen praw
; ‘l put | feben, jtellen put
u u Bl Bl pull aiehont pul
|] push jtofen pusch
| spread audbreiten Bpred
ea ¢ § 11 sweat jdwigen Bubt
I tread treten tred
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1. ;_"..’. ur ._._ i {Hw 4. 'S [ o,
3. B, b, B . 1L
- |
I bear | (Qaft) tragen | bae,, }
2 wear (Sleid) tragen | T
; z g g 13 i ' —
ea . i §10. 3 I"-! swear jemiren Bz,
tear aichen tee,,
(¥ g 10. | break bredhen brejk
ew ' 0 & 10, sew nibhen fio
e il 3
ui i i ; build bauen bild ;
uy ai | buy faufen bai !
0 i | § 26 does (er) thut dos
aber goes | {er) qebt 90,8 |
ay i § 10, 5ays | jagte Bes i
ai it | said [ (cr) jnate [ fied
el a8 u e
§ 8. Unregelmissig betonte Worter. |
PR T [T b TR R Rl T |
Gegen 0. Megel diber Wort. 1L
Dmeitilhiae | 7 | e =
Buweifilbige | July (IL Silbe) | Suli djuldl
coffee ]f,:i Raffee kot
construe L () bauen konfitra
injure | = berlehen indji,
promise 2] verjpredhen promif
y o | 4 : N
Drei- u. melhrfilbige European E, Enropaer Uropi,.n
eleven i o elf eléwn
; [ 4 e
| idea J i Gedante aidid
| anecdote Anefoote inekdot
. exercise ' Lbung ekl Bais
\1 o
, enterprise o Unternehmung ént_ prais
magistrate Behirbe midiifre;t
g ® jibre;
merchandise E Tare mL‘IF’,._l.tf:ichmnd:i‘i&}
olitics olitif olitik
P P
orator Heoner or .t
senator | Senator Bén t,.
Tprter mit tremtbaren infamous = ehrlod inf_m_.B
5 i . | " . r
Bor). impotent | ® ofnmidhtiq impotnt
3 ; : i : =
Bujomuengefepte mankind (II. &ilbe.) Menjdyheit minkaind |
Lorter : i
therefore — Degvegen dhe_fo,,
i wherefore |8} weswegen huze oo |
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§ 9. Worter von gleicher Schreibung und

verschiedener Lautung.
Schreibung (&djr.) Lautung (2)

: 1, | o 3. 4.
|
| Sdyr. ! &5 . Bebenut. ‘ 1j;
i D Dogen . bo
bow  § —_ o i =x
il au (Berbengung, fich verbeugen ban
| i fiifrert lid i
lead 5 = Y |
i !i e Blet led
- Il i {eben livr
ive 3 = : =)
| | at {ebenbig ldiw |
| mistress | trip . Hervin mifitrify
(Mrs.) Bif wrau (Titel) . mifBii
| o Reihe, rubecn | ro _
row _— " — |
| i [Gxmen rau
| v }I ¢ NRabe rejvn
i verjchlingen | rayn
s !
. j 0 jtien | i 5
| SOW Y ] | —
| | au Sau | Bau
e i Thrine i ti., .
l i ' siehen - tee,, |
1 i a0 1 —
; | 1 Wind nind
wind =
I ai minben naind
—
. |l 1 Punbe qund
wound ¢ i —
) au ! qeiunben naund

§ lo. Einige Worter von gleicher Schreibung und
verschiedener Betonung,

: 2 ' 3 | :
@Ei}l‘;iﬁlmgl | EBL‘I'D]IIH![ILJ.. |. Qicbmlnum, I llmiéIlJrift.
August | I. Gilbe Auguit | u‘J.:._ngSt

august . 10 Bl erhaben | ot
conjure i w1 zaubern kondjo,,

2 T bejdymbren | kgndjn,

exile _ Ton e | Berbannung, verbannen | ékBail
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1

10
— 3 | o 4. !
k—el{rLll:'“Hq [ Betommg, %Lbeutuuq | Umjdjrift. ! |
exile II. &ilbe ibumt (verbannen) egsail i
desert Lo [ Wiijte dés .t |
| : . ,
LS | Berbient desce,,t | |
minute T Pinute minit (miniut) |
IR | genat | miniit 5

Ebenso einige 60

Worter

accent 1. &ilbe
1I.
contrast E
JB B ainds
frequent _ Fosiiats
: [ 1M <
insult [ Ty
) IE A4
objekt ? B
! JEh
subjekt [ L o7
[ T
torment | T s
it iibe
comfort } I &ilb
combat B .
f
promise q B

mit Nominal- und zugleich Verbal-Bedeutung.

(vergl. 1. § 29.) z. B.

ecent
betonen
Gegenfob
entaenenitellen
hiufig
befuchen
Beleivigung
beleibigen
Gegenftand
entgeqenhalten
Unterthan
unterioerten

Nein

peinigen

dikBent
dkRént
kontralit
k;mt rafit
frilcuent
frikuént
inf, At
nBolt
ohdjekt
obdjékt
Bbdjekt
Bobdjekt
to, ment
to  mént

Dage gen:

| Lroft

triften

Sampf

fimpfen
Berfpredyen
verjprechen

!
|
I
J
:
j

komf .t

kémb, t

-

promif}
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§ . Worter von verschiedener Schreibung und

gleicher Lautung.

L | 2, [ e 1. 2,
Sdjreibumg. ,‘ Bebeutung, | Gemeinjame Lautung, Sdyreibung. Pedeutung.
Substantive. I
aisle |, Chorgang 4il | isle qﬁnig{
ant Tante ant ' aunt Wmetfe |
boy ftnabe bbi buoy | q ?gpﬁ“m !I
| . albsbriije
bur Slette bee,, burr }>| (ictechte Yusp.d.)|
capital Hauptitadt képit] | Capitol Sapitol I
council | Ratdverjomumbung kaunfil counsel _211[;1
doe | e | do dough Teig
fir | Stiefer (Tanne) fee, fur Pelz
flour Meeht flau,, flower Blume
hair Haax hae, hare Haje
hart .'\L__ﬁirT{‘f} : l'tr.l. hf-‘ﬂft i 5;"‘“% -
male Mannchen mannlic) mesl mail Panger (Briefpoit)
mane Widbhne méin main ﬂJEudJEL Teltmeer
morning Worgen mo, ning mourning Lrauer
night ' RNacht . nait knight Hitter
pair HPaar Y P, } pear Birne
(pare) jdineiben ji ® _ il
peace { iSricden | pifi piece Stiict
}| Ebene | Ehene, Hobel
plain K eben plén plane cbenen, Hobeln
j chenen | o
profit i Borteil | profit prophet Prophet
rain Segen (reguei) | r&n Sin Biigel
reign Regierung (regieven) | il B
roe el | rd row MNeihe (rudern)
aedh, wether Wibber
weather LWetter ! e . ;
| @bnl. huédhg whether  |wer on beiden, 0b
goal Gefangnia | djejl jail | Gefangnid
quire Chor k;?;-im choir Ehor
eye ‘ Auge ! 4 ! I ich
ewe | Mutterfchaf in | you ibe
eWer ‘ ®icjtanne i, ‘ your euer |
- s . : |
hour Stunbde au, | our ‘ unfer |
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| Sdyreibung. | WBebeutung, | Gemeinfome Lautung. Sdjreibung. Bedentung,
‘ Substantive und Verba. |
‘ berry ‘ Beere béri | bury begraben |
| bough Biweig bau ' bow fidhy beugen
clothes Kleibung kl6es close idlicgen |
practice [bung praktiB ' practise iiben
. prey Beute Pre; pray beten
right Jecht rait write fereiben
ring Ming ring wring brehen
; scent Gerudh Bent sent gejandt
' sed Eee i see feben
stair Stufe Btee stare jtaunen
steel Stabl fitil steal jtehlen
' ware Ware u®y were (wiy) waren
wear (SLeid) tragen
hu®, where o
way ey 1€ weigh migen
weight Gewidt u®it wait facten
wreck LWrad rek reck fich Himmern
wood $Holz qud would (idh) midyte
!_
Substantive und Ladielztive.
dew | Tau (Feudhtigleit) dit il due gebiifhrend
| fowl Gefliigel faul foul garftig
hole Loch hoel whole qang
horse Pierd ho B hoarse heifer
| strait Enapaf, enge Btreit straight ftvads, gerabe
sum Summnie fivm some einige
vein der WEin vain ettel
week ! TWodje ik weak jdwad
I Verba.
die fterben (LWiirfel) dii | dye (die) jaxben (farbe)
gauge aicjen geidj, eng®idj engage berpflichten
:: pour qiefen po,, pore quden
bade | (ich) befay bid i bad jehlecht
blew (ic)) blies bla ; blue blau
read gelefen red red rot




1t 2, 3. i 2,
Schreibung. | Bebeutung. | Glemeinjome Lautung. ©dreibung. | Bedeutung. |
Fartilzeln. ‘
by bureh, von bai ! buy faufen I
fain getn fein feign exdichten |
forth fort fo_.th fourth (per) vierte
here hiex hi,, hear hisren
80 jo o : SOW jien
there oa dha,, | their

§ 12. Worter von verschiedener Schreibung und |

dhnlicher Lautung.

ihe (3 Perf. PL.) ‘
1

1, 2 3. 1. 2,
Sdyreibung. Bebeutung. Lautung. ©dhreibung. | Bedbeutung.
| .
| a father Bater | fadh, fadh,. farther ferner
bad jehledht bid | bed bed Bett, Beet
lad '. Buxfche 1ad { led lead Rilei
! mad toll mid II me;d made gemat)t
' radish ‘ JRabieddyen radisch | reédisch reddish rotlidt
, range | eibe, reijen | rejndj rensch wrench twinben, Hud
I rage . Tut [ reid] retsch wretch (ein) Glenber
< been geroejen | bin bin bean Bobne
| beseech | anflehen biBitsch bifidj besiege belagern
! prophecy | Prophezeiung prof, B préf’mﬁﬂ | prophesy wahrjagen
0 doll | Subpe | dol dol dull Jhumpf
r T — — 3
| ‘[;:;:: | gl'u\ﬂ:m" !} uon non WAL bleid)
— = — - —
5 | quite | gan l, kyait II kyait FHEs rhig
| kite | (Quft:) Drache ‘ kait | |
b | cab _ Drojdfe [ k#b kip l cap Miiige
| Mab |  Geenfonigin | mib | mip | map Lanbdfarte
d bend biegen bend | bent bent bog, gebogen
lend leiben lend | lent lent lieh), gelichen
! rend | Teifen rend | rent rent i, gerriffen
i send ' fenben Bend sent sent jambdte, gejandt
‘ spend perbringen fipend spent spent | verbrachte verbradt
| bed Bett, Heet bed | bet | bet TMWette, metten
| bud finospe bod bot H but aber, fonbern
| _ butt (fran;. bout) Enbe|

S




T 2. [FeansEs s ‘ 1. e, }
Sdyreibiung. Bebeutung. i Lautung, | ©djreibung. ! Bedeutung,
d food Nahrung ; fiad fut foot I Fup
feed fiittern =~ “fid fit feet | Fiige
grand grofartig grind grint grant | gemdfren
gild vergolben gild || gilt gilt | Bergolbung, ver- |
; golbet '
gild gild ®ilbe
| gilt guilt Sdhuld
heard hirte, gehort heed hee t hurt berleten
hid berbarg, berborgen| hid | hit hit jtofzen
lead Blei | led i led led If gefiirt
5 @ejdylecht réih rEis raise erleben
‘ 2 Tacs TWettrennen
chase Sagd tsche; schgis chaise Ralejdye
lose verlieven l los | 1afl loose [ofe
th | mouth Piund ‘ minth | miuB | mouse | Maus
close jcliehen | klogs | klogB close gejeflofjen |
| cloth Seug i kloth || klogdh clothe fleiden i
| | kloes clothes fleibung ,
sheath Sdjeibe | schith | schidh sheathe | inbie Sdieide ftecten!
w g wet naf I uét “ hubt | whet weben
weather Wetter 1’l_lm'éthﬂE I h:fédhm whether | er von beiben, ob
— — !
ware LWare n®y hu®, where oo '
vine i Weinjtod Wain Sain |  wine Tein

| ™) AbKlrz.: a.—

§ 13. Worter von gleicher Schreibung und Lautun
aber verschiedener Abstammung und Bedeutung.

gi

angeliddjif. 1 — lateinifd). fr. — franzdfijh. ml = mittellateinijd).

3,

1, 2 | 1 4.
5 = Ly -
H Shreibung, G.JIEL;HEI]IT[IIIIE! | Beveutimg 4 Abftammung: _
| autung. I i Stamm, Bedeutung, | Urjprung.
arm a.m | ber Arm earm rm | a.
(s) = (s) li Aaffen armes Taffen | fr. ;
l Sdynabel | bile ie unter 3. a, '
: : i|  ©freitart ! hill B | a.
o o | Gite | vergl. billet ‘ Teitel Y5 ‘
(®ejebvoridlag) : »h billa Brief ml.
AT : Sdjlag | bleévan ferire a,
i 5 blg blofen ” bldvan flare f a.

**} Vergl. E. Mitzner, Englische Grammatik I. Teil, 2. Auflage. Seite 202—222,

|




imp,

) i-p bedentet: Imperfekt und Partizip Perfekt.

Imperfekt.

ERET _I_ 2. s i 4 oy M e
i Gemeinfame Seeie | | bftammung: i !
Lautung. | Stamm |  Beveutung. | Urjprung. |
- Borteil [ bét Erjal B L
: b { b ; ,
B ‘ e Stiefel | bgl. botte Biindel, Stiefel fr. '
| | jpringen I vgl. bondir hiipfen i, L
b?‘;‘“‘{ L 5ind (ih) bamd | band wie . 3. a.
' (von bi:u:l} (gebumben) f‘ {bunden)
(Brenge i bunda i ml.
Buchdbaum | box o buxus. 1
box bokf | Biichfe | bux o pyxis. 1L |
boren | pgl podyen '
| - It q
) imp bore o { Bohrer I bor scalprum a.
(bon bear) = | (i) trug bir (ich) trug a.
budge bidj k fieh ciibven | gl bouger |b. d. Stelle gebn fr.
i {51,tgm'[1:t'6 EE'mnmfi:[!;;} bouge | Sanzen fr.
budget bodj .t 1| Beute, Eiuunamctui! bulga ' i
| Qaft rdhe Laft a.
G hee.d ] byrdhen 1
CHg D St i Ehorgefang | bourdon Bah altfr.
e keip || Borgebirge | cap, caput oy 8l fr,'— Ll
|. fragen ! cape, capa | Miantel altfr. — ml.|
Eick ki t { Starren I karti | w. u 3. altnordisch|
5 Starte | carte | 7 fr.
heck tschek Shach | bgkosehees || - s fr. |
S iy \ Demmen | ebenfalls vom Schacyipiel entlehnt. :
= [ Graf ‘ comes | Begleiter L
count kaunt 1 jiflen, vechnen | conter | i w 3. altfr.
_ | (computare) ‘ (L)
e o= | Ghoreod ! cappa i a. ml
, E eP | wetteifern | vgl. kaupon ! feiljchen gothisch
| crew | Sdyar i creddan | fich dringen 2 i
) imp. kru (ev) frihete crebv, von friihen i
| (non: crow) | | cravan !
| Dhr eare ie 3. )
‘ ear i l }][hre : dher & 1
| piliigen . erian i i
die j ftetben ' deyja " laltnordisch|
e, dve dai oy .fﬁrhy deagiup 5 &
(8 ye) | Wiiefel, Stempel | vgl. dé o fr.
e % {| fdbm artig figer : a. '
u e || Sabrmarit vgl. foire " fr.
el : fell 5 | a. |
Bladyfeld | gl fild, feld Feld | ; '
foll fol graujam fell wie 3 5
5 - Horn || fell i | i
i | fiillen fellan o | i
| iy fiel | feol o
(1)
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& SR 2, 3. = A 4, i
kot | Gemeinfame Abjtammung:
, 'E‘;‘-L‘[)I[‘llﬂllllg.| o ! Bebeutung, il ; T "
~auung, I Stamm. Beveutung. | Urfprung.
! F{?l_":d fiund guiinben b vgl. fonder wie 3. | | 1
! ﬂlnd | (ich) fanbd, gcfambcni fand, funden . | a.
ground | graund |I Boben grund ®rund . v,
o |[ich mablte, gemaflen| grand. grunden | wie 3. b .
b. grind ; I Egge, egaen hereve . i
harrow hire ! pliindern herian i i
] quélen | herevian 5 »
el helm [ 'EIL‘EEETL'H‘DL‘I , hc{ilma. é 1
| elm ( hélm " -
. : ' s
hide haid |G A z "
| li DLTS[‘_LEQEH h),'_dam i b
3! Dirjehtub hind " p
hind haind BDiener, Bowex hina G | L |
: hinter hindan i ‘
hop hop {I DLpIdL S " | "
Mopfen hupa " . ml
il : |
hue hia I Zacbe hiv " ! a
— — | o L A F ot p
a h:fy and| (7= Toab e |: Stedbrief pgl. huer jchreien i frr.
lay la || legen | lecgan inie 3. [ A
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##) In Danzig, im Gepensatz zu shohes Thore.




1. 2. 3: I 4.
| Edjreibung. CRTBIEY Beveutung. Aofanmming: -
Xautung. ' Stoamnt. Beventung. | Urjprung.
maintain | mentéin | aufrecht halten main Hond | fr.
march | ma_tsch || Mearjch marcher marjdieren ‘ »
(es) (iB) |  Grenymarken mearc Piarfe | a.
| My val. mars Miiv; £
. { Majie pgl. masse wie 3. 2
5t i i Mefie | : mésse 4, a.
| ®enoffe maca .. | »
match matsch 1 Deirat i
| Dodyt meéche 5 fr.
: * (ich) mag mig % a.
it HEP { : Mo o i fr.
meal mil | Weeh mélu 3 a.
| Wahl mzel pastus »
: 2 gemtein meene wie 3. %
Rk oS A ! Mitte! vgl. moyen fr.
F ; metnen mMeenan - a.
! TMiue mav .. i
mew mia ' Ridfig pgl. muer maujern fr.
feinfperren) || (mutare) il
o mid I At Diobus | mode tie 3. fr.
U  @emiitsart | mad a.
Moor, Sumpf | mor 0 »
e e - Mohr | Maure Maure fr.
s | p. Unter fegen |  Amerran? impedire a.
(amarrer) . (fr.)
e nit | ﬂl'hlbi:'lic[] | neat wie i a.
| niedlich ‘| niotsam aierlid) »
Nick nik Stobold nicor monstrum mari-
timum
Rerbe, ferben niclian curvare 3
rechter ngenblet hnickr dolus altnord.
(treffen)
| mickname niknéjm Spiname bgl. neden
Biond _ pannen pfinden niederd.
pawn pban Bauer, Schadjipiel]  bgl. pion wie 3. fr.
I Pau |  wgl. paon i 3
\ |i (pavo) i L)
= Fidte [ pinn T a.
pine pain Pein, fich grimen| pin, pinan 1 »
| (peine, peiner) | ©trafe, Miihe (fr.)
madjen
SPRfeil pilum Gejchof l 1.
: T fabl pil fwie 3. - a
pile pail Fiab (pila) (Bfeiler) 1)
Daar pilus wie 3. L.
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ast refit | e
gl 5 | Rejt || reste ,. fr,
rime raim ii Reif (Der) . hrim | i a.
i . 3 Mif, ©palte rima : " L
| rhyme raim | Heim rim NUMerus a
- i : ' i hrin iwie 3
ring 3 || x g k g "
| = i \ lduten |  hringan " i
| {  ©pinnroden | rockr colus | altn.
| rock rok i els bal. roc wie 3 fr.
i { foiegen | rukjan jdhauteln althd.
i row ' ro Neihe ' ray mwic 3 a.
! rubern rovan " [ "
{  Binfe, Sl risce , i |
: rush riysch .!| (risch) [ o (plattd.)
' “ titrzen hrysc irruptio . a.
Ii TWaajchale seilu wie 3 i W
Sonla Rlkail f.yl[]t‘fj]ﬁ}_[“l_p.].!c scealu . " | "
- feiter (Lon-, scala Leiter 13
,ll &turms=) |
e Bil Seelund séolh i phoca | a.
s Siegel sigel wie 3 i i |
; shackle (s schikl (s ! ,,559”':1 scacul S ' " i
| (s) () | Sloppel scacan jebyitteln i i
[R5 s e echok: {.q_,'}ﬂ’!_l‘ffllﬁ von Garben schoe 60 Stid mhd. |
| Stof, fnjtof bgl. schocken jchiningen 3 !
| ; | Boben pgl. seuil Sewelle fr o
soil | [oil ; (solum) Bobden L ;
? | bejchuutsen solian wie 3 il
I 1 gefund sund i "
i | iy J Ton, tinen sén i i
S0OuUn DEund 3 C‘_‘-",.-i[ii‘ﬂ, gﬁm‘[ﬂmk‘ 1 sund > i
” Sentblei, Sonde ,.i i " !
i Pfloc spindel Spinbel g
spill Bpil g : (bgl. spilméc) mhd.
i IL' perfchiitten spillan wie 3 a.
s_poke | Bpoek Jl : Ep_ﬂtd}c spaca T "
LD s (ich) fprad
. speak { |
' | &1} i 2l
[ ST E Btee,n { . fleeng sterne il | <

|
I

Gteuer, ©diff |

stearn, stior




— T e = I - T S—
s Gemeinfame | | Abjtammung :
Scjreibung. Sy | ! Beveuting, . I 4
Lauiung, | Stamn. | Bebeutung. | Urfprung.
- ,Ii (= ! 3 i 1 i
cwalicaril Ba6lo F: \.,,d}m‘a[[ie , 3 flle‘.c l wie 3. a
| | verjdlingen svislgan £ i
;[ bfliigen tilian studere und %
7 ; I pilitgen "
till til il Yabentajie ? ? ?
| au, big til wie 3. i
I[I aautjen, jerven terian :
5 o | ermiiden : (téran) n 7
tire tai, ‘i ‘ﬂ;"-llij, ®erat ' tiér " "
ll [ (ziari) o (ahd.)
| | Boll, sollen | toll i a.
- toll | tol | ®eldute, [uten | tollen - altengl.
[ I | (bgl. titillare) = L.
| o -
; | = ( aonme | tunne | " .
ton (tun) i ton )'l Fon, Wiove | i i
; Trompete | trumba i ahd.
trump tromp i | (vgl. tympanum) L
l| Trumpj - triomphe e i
(  verfdleiern pgl. voile velum i
vail weil I hevabloffen pgl. aval ftromab,
l | g
thalwictd L
e { Wachs, wid)jen veax wie 3. ' a.
waz sl il i wachjen [ veaxan 2 i
vails wejls ‘ Trinfgeld bgl. valoir fr.
de 'i Rleibung vaed $tleid a.
weed (s) uid (s) {| Unteaut veod herba "
ll (jdten) (veodian) audreifen
]
I %y ‘ Bruwmren, Tluelle | vella twie 3. ”
well uel | wohl I‘ visla i i
TWefen, LWicht : wiht o -
ol Bt (Bifewidht) |
T u Snjel Wight | Viht v i
| I (vectis) (L)
(by wit or mit Lift oder Gemalt) A
wight) (in gutem oD. bﬁicm)r! gl PUERA =
o ( Holz | vudu
rood ud gl ; i n
wao: |. = | toll - vod twiitend -
| | || vgl, Wodan, Wode




I
|
|
i

20

§ 14. Urspriinglich englische oder eingebiirgerte

Eigennamen mit regelmissiger Aussprache.

1. 2, ) 1
Stame. ‘ Bedentung. Lantgefete. Wmidhrift.
Personen - Namen.

Adam Adam ' ad,.m
Alfred Alfred alfr d
Frederick Frichrid) ' fred, rik
Laurence Yoreny Die allgemeinen L 1047 0B

Ie L) e , 1
2 T : nady Feil 1. ' o7
Paul Paul | poal
Peter ; Peter i pit,.
William : I8ilhelm | uilj.m
George Georg | djo..dj
Catherine S horina franzifijder i kith, rin
Charlotte Eharlotte o, sché,lot
Louisa Luife Einfluf. luis,,
Maurice Morih | morify
. | :
Chaucer wie 1. | . tschog .
Dryden o i draidn
Falstaff .. , foglst £
| .
Goldsmith ; 5 | goldBmith
Irving | | | ] = :ﬁ'—l:,_wing
Lear | g bie allgemeiuen €. | 1.,
Longfellow ' nady Teil T, I 16ngf 16
Othello ‘ 5 | othéllo
Pope . " ' POep
Spenser | i ‘ BpenB,,
Shakespeare ’ schéikfipi,
Shylock i schail ke
Talbot ) 10alb .t
Geographische Namen,
| I p
Amsterdam Amjterdam : amft  di
! “ Nach allgemeinen | T Gt
Berlin Berlin - Sk bee, i
‘ 1l L Qautgefetsen, wiein | e 111
Brazil Brafilien 5[ g bre;sil
! 1 Teit I. ;
Burgundy | Burgund J bee_ g ndi




— — —= B ——— — TS S —
i L. 2. | 3. 4.
g Name. Bebeutung. | Lautgejetse. | Umfdhrift.
Crimea | ferim | | kraimi,,
o | PR
Cornwall ; Cormuallid : ‘ ko.,n-yoal
| Nac) allgemeinen ) |
: #) Hanover - Hannover Qanitaet et | hinow .
London ! London =0 gﬂt‘Lﬁ:‘!!, e Ot 16ndn '
Paris Parid | Teil L. ‘ pirild
Tyrol ‘ Tyrol tir 1 '
‘Washington Wajbhington ! |I uoschingt..n

Cape Farewell

|  Frith of Forth l
St. Helena

St. Louis

l

tap F. |‘ 3 ; kejp fe -yel
| c = Borgebirge. S

. || e Loguiaba B frith ow fo,th

wie 1. l - T AL ep (T, l Beint helin,,
L fieint 10if

#) Hohes Ufer (der Leine); hic
#%) Vgl, die Lautlehre in den G

h, hi, hoch; &vere, Ufer.
rammatiken von Behn-Esc

8§ 15. Eigentiimlichkeiten biblischer und klassischer |
| Eigennamen,
|'__ e iR FIREE |_ TR LG B (b | U N L R
| Beichen. Gilbe Lout. | PBeijpiel. | Umjdpift. |
;i Biblische Eigennamen. I
i . = " :

e | hochbetont | ¢ ‘ Aaron || aron I\ (el |

J; tonloé ' - bumpf e Isaac Jjaat 4iB k |
-u: \| ticftonig = —m| ¢ - dbumpf. ¢ Israel Jjrael ‘ ifire .1
[= 11 .

[ tonlod | dumpf. ¢ Michael Michael | maik,,1 ‘
ah ! b | o | Messiah Niejfiad | meli,, '
oh betont | 0 | John | Sohamied ] djon

Klassische Eigennamen.
o | BHodyb., offen. | i ! Caesar Gdfar Bif,,
! (| Hochb., geiehl. | T Aetna Yitna étn,
oo | Dob, ofjn | T Oeta Hta o
. I| fochh., geidt. | e Oedipus Obipus | édip,B
Sdhp-e | T Penelope PBenelope pinélopi
, or ' 0 Hector 9. hékt,.
i I unbet, Eno= | 3 =
i! us jilben. | of Priamus B. préi mgB
es ] - id Socrates Solrated Bokr tis

henburg und Bernhard Schmitz.

3%
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iR 2, 3. |— S a8 3 By
Beidjen. | ilbe. ‘ Laut. | Beifpiel. Wmjchrift. l
08 N unbet. End- | B | Delos D. | dil .08 |
is i filben. | iR | Memphis | m. mémfif :
ch ' | £ ' Achilles | R dkilis

ci | jehi ‘ Dacia i Dacien dejschi,
| | I | e - I
s ! | B - asylum iyl **)eBail ,m i
| Samos £, B&im B |

§ 16. Unregelméssig gesprochene Eigennamen,

3

3.

4,

0

Beicjen. ‘ Laut, Ghegen Sautqefet. * tame, Lmijchrift.
Personen - Namen.
| I -
g ' q Gertrude Gertrud gee  trid
' [ Gibbon (3. gibn
Gilpin ®. gilpin
gh ftumm § 1 Hugh Hugo hitt
ph | m ' | Stephen Stephan Btiwn
] | Anthony Unton intoni
th i t | Thomas 0. tém B
§ |  Thomson | Zh. tomB _n
ron orn Byron l B, b:-lqi“,n
gau } T _!] & 95 Beaumont B, hi'm“_nt (bo-)
] ) Beauchamp B, bitsch,.m
ou | i | § 12, Douglas | D. dogl B
Geographische Namen.
1 . . | 2 ;
il , Cambridge g, |  kémbrid;
a | e ' ;
i[ ! 81 Hastings 9. heiBtings
8 |} i :] England €. ]:Hg-;'{lu_,ﬂd _
i d English englifch ing-glisch |
ch | i : § 1 French franbiijch frensch (tsch)
' Asia Ufien ¥¥)eischi,
Prussia Preufen proschi,,
! Thames Fhemje tems

*} Der Sinn der Abkiirzungen ergiebt sich aus don nebenstehenden “Wartern,

**) Damack ist der Druckfehler in Teil 1. Seite 19

*4%) Zn sch vergl Teil T § 4, = franzds, g.

bei diesem Worte zu berichtigen,
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§ r7. Verkiirzung und Zusammenziehung in der
Aussprache der Eigennamen.

| 1, | 2 ‘ Gy 4.
Enbung. | Laut. Betjpiel Umjchrift.

Personen - Namen.

ey i Stanley ; &t | Rrinli i
ine | in Valentine Balentin I *)wiil .ntin -
isle | ail [ Carlisle @. : kamlﬁﬂ
bell | bl Campbell 6. | kdmbl
bert bit | Albert 9. | alb .t
| , Robert H) 8 'i rob .t
borough bisro | Marlborough . ma,Ib_ro
| ham m | Brougham Ei) | brom
i ' . Bentham B | bént,m
| | ;
hope bp i Stanhope &, ; Btinop
son pon | Edinson @&, | edifl .n
. Johnson | Rk ! djonfi n
stone |  ftin Palmerstone | B pam,,.Bt,n
magne e ‘ Charlemagne Raxl der Grofe | tscha lmajn
mayor miy Lordmayor Oberbitrgermeijter ‘ 16 dme,,
: pon London |

Geographische Namen

bury b Canterbury | G. | ké'intmbmri i
burgh bivro Edinburgh €. : édinb,ro
castle fafl New Castle N G f niukafl
l ' (zloucester &, ' gloft
cester jto . Leister 2 166t
l : Worcester 2 ' bt
coln fiin (fn) Lincoln 2, | lingk .n
ford fib Abbotsford A ' ab . tsf..d
found |  fond Newfoundland NReufundland | nitf, ndl_nd
mouth mitl Plymouth ! PB. ‘ plim,th
| shire iehig Yorkshire l J). | jokschi,
SOr .. BB Windsor | 2. i uinB,
wark il Southwark . ©. : fioth .k
wich ibj GGreenwich | . ' grinidj
wick it Berwick | B, ‘ borik

. —
*) Nach anderen: wilcentain.
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§ 18. Titel - Abkiirzungen.
e e e oo A v e g A v b
| Abficzung. Cout. | Betjpiel. Grundivort.
[ M mifit,, Mr. Brown Derr B, master ! Derr
| Mrs. | miBi Mrs. Brown Srau B. mistress Serrin
| (Miss) | mif} Miss Brown Fraulein B. | .
Mylord | mih"}m_r] (i. . Ancede:) | Ew. Hochgeborn i my Lord n. Here
Esq. iﬁku:ﬁ’ti__u i(mlf Pricfabreffen:))  Wohlgeborn Esquire
pber Esqr. ,, ; | eig. Echilotriger)
§ 19. Eigentiimlichkeiten bei der Betonung
einzelner Eigennamen.
1. i 2, > 1. =gl
Stomen. Betonung. Bebeutung. Umjdrift.
Amsterdam e o I 9. ii'm fit dam
Ostend | A ’ Oftenbe SBtend
Hindoostan ] Hinboftan hindéfitan
Nankin i fete Silbe I ﬁitltlﬁillg nrmk.l.n
Pekin (g) | Pefing pikin (g)
Thibet l Fiibet tibét
: *) Yankee I ). (Rorbameritaner) J‘?llﬂgki
| | '
| **Yankee-doodle I Gilbe 1), jangki-dudl
New-York I N 9. nit-jo,,.k
(New-Orleans dagegen lebte Silbe) o D niu-orlins
- Westminster I. Gilbe 78, neBtminBt,,
Macbeth 1} 1. . w. wiein 9. 1. mikbéth
Mackenzie | mikénsi
e | ac ftetd tonlos mac, fitz und AL
Macpherson mac a o m..LﬂIr:FI?s,rn
Macaulay ' Sobn mikole
, = Mac Aulay (= ber Enduig ;
i Fitz James fitz, bedgl. son) fith dje;ms

(" Connel

o', bedal.

dentend mit ' Anglais gewesen sein,
“¥) Beliebtes amerikanisches Volkslied.

okonil

#) Soll urspriinglich im Munde der Indianer, denen die Aussprache des 1 Schwierigkeilen machte, gleichbe- I
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§ 20. Einige Diminutiva.’

<1 I 2, ! 3.
Name. I Grundwort nebjt BVeoeutung. '|| Umidjrift.
11l . - | " =yt .
Alce I Atewss | esin G | alf a6k if
Alice J | |I ~lje
Ann I Anna, Anne Anna in iinw
Ben Benjamin 3. ben béndj,min
Betsey Ul Bes T . bethi elis.beth
Betty |.| Elisabeth (z) &, hati
Charley Charles Sarl tscha li tscha ls
Dan Daniel D. din diinj .l
Dick 1 A ) o - dik ritsch, d
Dicky : Richard i & f diki
Derick Theodorich | Th. ober Dietridh deerik thiédorik
Dobe ‘ Robert <. dogh rob,.t
Doll vl : & 3 dol (I. § 7) dérothi
Dolly ! Dorothy Lorothen doli bl
Ellen | Helena, Helen $elene éln hélin,, hél,n
I} r
Ellic (ck) | Alexander oL elik dlegsind,,
Elmer Ethelmare Ethelmarud élm,, édh Imae
Fanny I Frances Franzista fani franfis
Frank ' Francis Grang (i3fus) | frink 5
Geff 1 (reoffrey Gottjried | djef djefri
Jeff (Jef) 1 3 (Frieddjern) -
Gib \ Gilbert . gib gilb, .t
(71l i ] B gll b1
Giles Julius 3. djails djili B
(il ) Juliett Suliana djil djili.t,
Grillet b ‘ > 3 | djilit 2
(illian Hl » ' djilin
Griff | Rufinus N grif rufain B
(riffith I > ! grifith
Gui I Guido ®. (Beit) ‘ gai guido
Guy | ) [ » b
Hab - Herbert 9. 5 hib hee, bt
Hal } Henry Heinvid) | hil henri
Harry » (Heinz) I héri
Hally | Henriette | 9. | hali hénri .t
Hariot i » 3 | hiri t )
Harriot ’i » * i » |
Harriet » » ' b fl »
Henny | * ‘ héni | ]
Hick Richard 3. | hik ritsch.d

#) Bearbeitet nach Thieme-Preusser, Kritisches Waorterbuch, (Der Sion d

nebenstehenden Eigennamen.)

er Abkiirzungen ergiebt sich aus den
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a9

3

Name. Grunbwort nebjt Bebeutung | Umjdrift.

Jack | John Sohaun, Hand djik ' dj on
Jacky I I : o [ r.ljii:ki »
James i Jacob 3. I djejms djeik b

Jem ¢ X djem »
Jemmy I o djémi »

Jane ] John (fem) Jofanna . djein djon

Joan # f djon | »
Jennet L i | djénit ! »

I enny i | " |: dj(tni g
Jin 5 5 i djin »
Jinny ’ ,_. djini 2

Jug ¥ s djog ;

Jerom | Jeromus Hieronhmus djor,.m djirom B
(  (Hieronymus)
Jo } Joseph 3. djo djoes, . f

JOQ ® " -| " R
Kate Catherine Satharina ! keit kith wrin
Kister 1| Christopher |Ghriftoph (Chrijtel) kift,, krifitof .

Kit j » | kat »
Let Lettice Lititia ! let letiB

Loo }: Louisa L. i I luis,,

Lou l » ) | » [

Luce | Lucy Lucie | luf | laBi

Margery I I Margaret Margaretha | madj,ri ma,.g 11t
| (Gretcjen) | Sy
I\[argg[ | | - mei;nd}:t »
Peg >! - : Peg -
Peggy | ‘ : : - pégi »
Padge » i | padj »

Meg | I ) | E [ meg | »

Mer 1 1 I 5 (i mar »
Maud \ Matilda Mathilbe | méad mitild,,
Mawd f 8 5 A

Maudlin | Magdalen Magdalena moadlin mégd,,len
Mawdlin | » (Lenchen) i i

Mich || Michael m, , mik | maikl
Mike I » ; | miik ! »

Mun | Edmund €. | mon | édm,nd

Nal | Magdalen Magbalene | nil migd len

Nel | (Lendjen) nel »

Nﬁl] | » e I » »

Nelly ; > i I néli ,




s :_ - — p— s - I
i | 2. 3.
Name. Gyrundwort nebjt Bebeutung, Umjrift.
Nan | Anna 9. (Unnchen) | nin an,,
: Nanny E » (Ttanmnette) |: néini »
Ned | | Edward Eouard |I ned édyd I
: Neddy | » i | nédi »
| Nest | Agnes A, | nefit dgnis
' Nibb ! Isabel Qjabella | nib aisbel |
| Nick . Nicolas RNitolaus, Nitlad ‘l nik nikol B
| Pal | Mary Miarie . piil maijri |
Pall » i I E)
| | e
| Pally W | péli
| Polly » Z ! pr')li
Ralf frang. ralf
| Ralph Rodelphe Subolf »
| Raphy ' » - . réifi
i Ralpho G _ rilfo
' Rofe l » i I 1ot
. Rob || Robert 0. rob rob it |
I Robin | = | robin »
Rory Roderic Jtoberid) i roeri rodrik |
Rosy ‘ Rose Noja ' reasi TOS
! Sally | Sara (Sarah) 8. Béli peir, (a)
Sil |  Silvester S. | Bil Bilwéht,,
Sis | Cecily Eiicifie : Bifs BéRili
Su | Susannah e. Ba Binsina
Susan 7 i | fus,.n
Suky | edEGa) Sl Biiki i
Taff |  Theophilus Theophil | taf thiofil .6
Ted | Edward Ebuard ! ted édy d
? Teddy d ' tédi
Thib ||  Theobald % | tib thioboald
Thibby i | » . tibi (tib,1d)
! Tib '; ) i tib
_ Tid |  Theodore Theobor | tid thiodo,
Tit ! Theodora 0. f tit thiodor,,.
Tim ‘ | _ tim timothi
Timmy Timothy Timotheus ‘ timi
_ Tom |  Thomas Z0. | tom tom B
| Tony Anthony Znton | toni 4ntoni
Val | Valentine Balentin ‘! wiil wil  ntin (4in)|

—
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7]

8

Pame, Srundivort nebjt Bebeutung, Umfdyrift i
Watt - aot ' ~ II
Walter LWalther — l n%alt.
Watty noti
Wick | aik ) :
— I
Wickin ‘ nikin I | a1 '
iy William Wilhelin ~ | Rm
Willy aili I
|
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